L

¥ oE]
2 posledni verze tohoto navodu

[P2185EN - 2022-06-28

e

Ditec SPRINT Technicky manuadl

Automatizace pro otocné

dvere

(pfeklad puvodniho navodu)

www.ditecautomations.com



http://www.ditecautomations.com/

Obsah

Obecna bezpecnostni opatfeni 3
ES prohlaseni o zaclenéni .5

1. Technické specifikace 6
1.1Smérnice o strojnich zafizenich 7
1.2 Rozméry

2. Standartni instalace 8

3. Hlavni komponenty 9
4, Mechanicka instalace 10

4.1 Sejmuti Krytu ..o 10

5. Instalace s posuvnym ramenem SBS 11
6. Instalace s kloubovym ramenem SBA 12
7. Instalace pomoci 3-pakového kloubového ramene SPRINTBRAS 13

8. Elektrické pfipojeni 14

8. Elektrické pripojeni pro napdjeni 230 V~ 14

8.2 Elektrické pfipojeni pro napajeni 24V 15

8.3 Elektromagnetické emise 15
9. Pfipojeni napajeni 16

10. PAKAZY ..o 16

10.1 Testovatelna bezpecnostni zafizeni 16

11. Vystupy a pfislusenstvi 17

11.1 Tlacitko volby funkci 18

11.2 Priklad instalace s volicem funkci COMH-COMK 19

11.2.1 Pfipojeni PASS24.. 19
11.2.2 Pfipojeni REM ... 19
12. 20

12.1 Postup povoleni . 20
12.2 Dip-spinace.. 20

12.3 Trimery . 21
12.4Signaly .o 21
13.Pozadavky na dvere pro pouziti s nizkou spotfebou energie 22
14. SPUStENT ..o 23

15. Odstrafiovani problému 24

16. Plan bézné Udrzby .......ccccoovivivninnn 25

ra
—
N¢

Tento symbol oznacuje pokyny nebo poznamky tykajici se bezpec€nosti, kterym je tfeba vénovat
zvlastni pozornost.
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Obecna bezpecCnostni opatreni

A

POZORNOST! Dilezité bezpecnostni pokyny.
Dodrzujte prosim peclivé tyto pokyny. Nepozorovani
informace uvedené v této prirucce mohou vést k
vaznému zranéni osob nebo posSkozeni zafizeni.
Uschovejte tyto pokyny pro budouci pouziti. Tento
navod a navod k jakémukoli pfislusenstvi mize byt
stazeno z www.ditecautomations.com.
Tato instalacni pfirucka je urCena pouze pro kvalifikované osoby
-Instalaci, elektrické pfipojeni a nastaveni musi provadét
kvalifikovany personal v souladu se spravnymi pracovnimi metodami
a v souladu s platnymi predpisy - Pred instalaci produktu si peclivé
prectéte pokyny. Nespravna instalace muze byt nebezpecna - Pred
instalaci produktu se ujistéte, Ze je v perfektnim stavu -
é‘" Obalové materialy (plast, polystyren atd.) by nemély byt
vyhazovany do zivotniho prostredi nebo ponechany v dosahu
déti, protoze jsou potencidlnim zdrojem nebezpeci - Neinstalujte
vyrobek do vybusnych prostor a atmosféry: prfitomnost hoflavych
plynt nebo vypary predstavuji vazné bezpecnostni riziko - Ujistéte
se, ze teplotni rozsah uvedeny v technickych specifikacich je
kompatibilni s mistem instalace - Pred instalaci motorového zafizeni
se ujistéte, ze stavajici konstrukce, stejné jako vSechny nosné a vodici
prvky, jsou spliuji normy z hlediska pevnosti a stability. Ovérte
stabilitu a hladkou pohyblivost vedené ¢asti a ujistéte se, ze nehrozi
zadné riziko padu nebo vykolejeni. Proved'te vSechny nezbytné
konstrukcni Upravy k vytvoreni bezpecnostni vzdalenosti a ke
stfezeni nebo izolaci vSech oblasti s rozdrcenim, stfihem, zachycenim
a obecné nebezpecnymi oblastmi - Vyrobce motorizacniho zafizeni
nenese odpovédnost za nedodrzeni spravnych pracovnich metod pfi
stavbé ramu urcenych k motorizaci, popf. pro jakoukoli deformaci
béhem pouzivani - Bezpecnostni zafizeni (fotobunky, bezpecnostni
liSty, nouzové zarazky atd.) musi byt instalovany s ohledem na platné
zakony a smérnice, spravné pracovni metody, prostory instalace,
provozni logiku systému a sily vyvinuté motorem dvere nebo
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vrata - Bezpecnostni zafizeni musi chranit pfed pfimacknutim,
pofezanim, sevienim a obecné nebezpecnymi oblastmi motorizovanych
vrat nebo vrat. Zobrazte znacky vyzadované zdkonem k identifikaci
nebezpecnych oblasti. Kazda instalace musi byt viditeIné oznacena udaji
identifikujicimi motorizovana vrata nebo vrata - Pfed pfipojenim
napajeni se ujistéte, Ze udaje na stitku odpovidaji idajim na sit ovém
napajeni. Na sit ovém napdjeni musi byt namontovan vicep6lovy
odpojovac se vzdalenosti rozevieni kontaktd minimalné 3 mm.
Zkontrolujte, zda je pred elektrickou instalaci adekvatni proudovy
chranic¢ a vhodné nadproudové odpojeni v souladu s dobrymi
pracovnimi metodami a platnymi zdkony - Na pozadani pfipojte
motorizované dvere nebo branu k G¢innému uzemnovacimu systému,
ktery vyhovuje aktualni bezpecnostni normy - Pred uvedenim instalace
do provozu koncovému uzivateli se ujistéte, zZe je automatika
odpovidajicim zpusobem nastavena tak, aby splfiovala vSechny funk¢ni
a bezpecnostni pozadavky, a ze vSechna ovladaci, bezpecnostni a rucni
spoustéci zafizeni funguji spravné -

Béhem instalace, udrzby a oprav vypnéte napajeni pred

otevienim krytu, abyste ziskali pfistup k elektrickym
castem - Ochranny kryt pohonu smi odstranit pouze
kvalifikovany personal.

S elektronickymi ¢astmi je nutné manipulovat pomoci uzemnénych

antistatickych vodivych ramen. Vyrobce motorizace odmita
veskerou odpovédnost, pokud jsou namontovany soucasti, které nejsou
kompatibilni s bezpecnym a spravnym provozem - K opravé nebo
vyméné produktl pouzivejte pouze originalni nahradni dily - Instalacni
technik musi poskytnout vSechny informace tykajici se automatického,
rucniho a nouzového ovladani motorizovanych dvefi. nebo brany a musi
uzivateli poskytnout provozni a bezpecnostni pokyny.

IP2185EN



IP2185EN

ES prohlaseni o zaclenéni

My:
ASSA ABLOY Entrance Systems AB
Lodjursgatan 10

SE-261 44 Landskrona

Svédsko

Na nasi vyhradni odpovédnost prohlasujte, Ze typ zafizeni s nazvem:

Ditec SPRINTV, Ditec SPRINTP, Ditec SPRINTPN, Ditec SPRINTL - pohony oto¢nych dvefi

Dodrzujte nasledujici smérnice a jejich dodatky: 2006/42/ES

Smérnice pro strojni zafizeni (MD) pro nasledujici zakladni poZadavky na ochranu

zdravi a bezpecnost: 1.1.2,1.1.3,1.2.1,1.2.2,1.2.3, 1.2.4.2, 1.2.6, 1.3.9, 1.4.3, 1.7.2,
1.7.3,1.7.4,1.7.4.1, 1.7.4.2.

2014/30/EU Smérnice o elektromagnetické kompatibilité (EMCD)
2011/65/EU Omezeni nebezpecnych latek (RoHS 2) Omezeni
2015/863/EU nebezpecnych latek (Dodatek RoHS 2)

Harmonizované evropské normy, které byly pouzity:

EN 16005:2012

EN 60335-1:2002 + A11:2004 + A1:2004 + A12:2006 + A2:2006 + EC:2007 + A13:2008 + A14:2010 +
A15:2011 EN60335-2-10103:207 2009-07

EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

EN 61000-6-2:2005

EN 55014-1:2006 + A1:2009 + A2:2011

ENISO 13849-1:2006

Vyrobni proces zajist uje shodu zafizeni s technickym souborem.

Zafizeni nesmi byt pouzivano, dokud nebude findlné nainstalovany automaticky vstupni systém
deklarovan v souladu se smérnici o strojnich zafizenich 2006/42/ES.

Za technickou dokumentaci odpovida:

Matteo Fino

BSP Ind channel & Gate Automation
Ditec SpA

Largo U. Boccioni, 1

21040 Origgio (VA)

Italie

Podepsan za a jménem ASSA ABLOY Entrance Systems AB:

Misto datum Podpis Pozice

Origgio 2022-06-28 %Fino Vedouci oddéleni Ind Channel & Gate Automation
-

© ASSA ABLOY, Vsechna prava vyhrazena



1. Technické specifikace

SPRINTPN -P -V SPRINT L
230 V~ - 50 / 60 Hz 24 V= (byt chranén pomoci an
Napajeni vnéjsi pojistka)
Napajeni 0,5A 3A
Napajeni 120w 120 W
25 Nm 25 Nm
Todivy moment =]
Tfida izolace tfida 2 /
o min 3 s /90° min 3 s /90°
Oteviraciidoba max 6's /90° max 6 s /90°
. min 4 s /90° min 4's /90°
Zaviraci doba max 7's /90° max 7 s /90°
Prerusovani S3=80% S3=80%
Otvirani motoru Otvirdni motoru
Typ operace Zavirani motoru Zavirani motoru
Maximalni zatizeni (kfidlo dvefi 90 cm) 110 kg 110 kg
Maximalni zatizeni (kfidlo dvefi 1,2 m) 70 kg 70 kg
Teplota min -20 °C max +55 °C min -20 °C max +55 °C
Stupefi ochrany IP30 IP30
Kontrolni panel EL38 EL38
Zdroj napéjeni ALOS /
pojistka F1 F1A /
Vystup motoru 24V=35A 24V=35A
Napdjeci zdroj pro pfislusenstvi 24 V8,3 A 24 V8,3 A
Minimalni pocet manévri v . .
PRUMERNYCH podminkach pouziti 1000 000 cyklu 1000 000 cyklu
Operativni instrukce
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1.1 Smérnice o strojnich zafizenich

Podle smérnice o strojnich zafizenich (2006/42/ES) ma osoba provadéjici instalaci dvefi nebo

vrat motoricky stejné povinnosti jako vyrobce stroje, a jako takovy musi:

- pfipravit technickou dokumentaci, ktera musi obsahovat dokumenty uvedené v pfiloze V
smérnice o strojnich zafizenich;
(technickd dokumentace musi byt uchovavana a dana k dispozici pfislusnému vnitrostatnimu
organu po dobu nejméné deseti let, pocinaje datem vyroby motorizovanych dvefi);

- vypracuje ES prohlaseni o shodé podle pfilohy II-A smérnice o strojnich zafizenich a preda jej

zakaznikovi;

- pfipevnéte oznaceni ES na motorizované dvere v souladu s bodem 1.7.3 pfilohy | smérnice o
strojnich zarizenich.

- zajistéte shodu motorizovanych dvefi nebo vrat s bezpecnostnimi predpisy instalaci nezbytnych
bezpecnostnich zafizeni.

1.2 Rozméry
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2. Standardni instalace

Ref. Kod Popis

2 SBA Kloubové pohybové rameno
SBS Posuvné pohybové rameno
SPRINTBRAS Kloubové pohybové rameno se tfemi pakami
FBA Koncovy doraz pro kloubové rameno

3 Koncovdzastivkanazemi
4 COMH-COMK Prepinac funkci
6  PASM24W (mikrovinny), Senzor otevieni

PASM243 (mikrovinny), nebo s = s
PASS24 (mikrovinny), popt. A DAVE) POZOR NA UPEVNOVACI POLOHY.

PASA (infracerveny)
A Pfipojte napajeci zdroj k typové schvalenému ipolarnimu spinaci se vzdal i

rozevreni kontaktl alespof 3 mm (neni soucasti dodavky).
Pripojeni k elektrické siti musi byt provedeno nezavislym kandlem, oddélenym
od pripojeni k Fidicim a bezpe¢nostnim zafizenim.

IP2185EN
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3. Hlavni komponenty

Ref.

O 0 NO U1 h WN —

Kod

EL38
SPRINTBAT

Popis
24V=motor s enkodérem
Kontrolni panel
Sada baterii
Zakladni deska
tlacitko ON/OFF
Tlacitko volby funkci [SPRINT V]
Podpora pazi
Hlinikové pouzdro [SPRINT V]
Sedé plastové pouzdro [SPRINT P-SPRINT L]
Cerné plastové pouzdro [SPRINTPN]



4. Mechanicka instalace

Zkontrolujte stabilitu a hmotnost dvefniho kfidla. Ujistéte se, Ze se pohybuje hladce, bez jakéhokoli tfeni (v
pfipadé potfeby vyztuzte ram).
Jakékoli mechanismy ,zavirace dvefi* musi byt odstranény nebo zcela anulovany.

VAROVANI:v pfipadé instalace na dvefe, které rozdéluji oblasti s riznymi Grovnémi
tlaku, zkontrolujte spravnou funkci.

4.1 Sejmuti krytu

10
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5. Instalace s posuvnym ramenem SBS

Px8

[=

00—

5
—

=

34

500

150

min 650

Posuvné rameno SBS

29

_max 45

pouzijte pro dvere, které se oteviraji dovnitf (pfi pohledu ze strany automatizace).

- Odstrante kryt a pripevnéte automatiku ke sténé v oznacenych bodech (P). Ujistéte se, Ze je
stabilni a rovny, respektujte rozméry uvedené na obrazku (viz osa zavésu).

- Vyvrtejte voditko [A] a upevnéte ho ke dvefim.

- Vlozte posuvny blok [B] posuvného ramene do vedeni [A]. Upevnéte rameno [C] k automatizaci
a ujistéte se, ze je zasunuto do opérky ruky [D].

- Umistéte kryt [E] a dvé hlavy [F].
- Nastavte vnitini koncovy doraz [G] do optimalni polohy.



6. Instalace pomoci kloubového ramene SBA

o px8
T B o5 5
3= —
& lc'_} == ﬁ ! a2, B
I 3
(Cr ﬁ 77777777777777777777777 Lo
1461 320 i
L min 550 max 300

-

min 10°

Pro dvere, které se oteviraji ven (pfi pohledu ze strany automatizace), pouzijte kloubové rameno SBA.
+ Odstrante kryt a pripevnéte automatiku ke sténé v oznacenych bodech (P). Ujistéte se, zZe je

stabilni a rovny, respektujte rozméry uvedené na obrazku (viz osa zavésu).
- Sestavte kloubové rameno - bez utahovéni zdvihovych Sroubt [A] - a upevnéte jej k

automatizaci, pficemz se ujistéte, Ze je zasunuto do sedla podpéry ruky [B].
+ Upevnéte drzdk [C] ke dveFim.
- Se zavienymi dvefmi sefid'te rameno a poté utahnéte Srouby zdvihu [A].

IP2185EN
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7. Instalace pomoci 3-pakového kloubového
ramene SPRINTBRAS

: ‘/7?6*90&

Pro dvere, které se oteviraji dovnitf (pfi pohledu ze strany automatizace), pouzijte kloubové rameno SPRINTBRAS.
- Odstrante kryt a pripevnéte automatiku ke sténé v oznacenych bodech (P). Ujistéte se, Ze je
stabilni a rovny, respektujte rozméry uvedené na obrazku (viz osa zavésu).

VAROVANIi:vzdalenost mezi upeviiovacim bodem automatického systému a dvefmi
muze byt mezi 185 mm a 45 mm.

- Nastavte délku drzaku [A] a ramene [B] tak, aby pfi zavienych dvefich sviraly ahel 80-90°
vzhledem k rameni [C].
POZNAMKA:kloubové rameno SPRINTBRAS se montuje pro dvefe s levostrannym otevirdnim. V
pfipadé dvefi s pravostrannym oteviranim oddélte rameno [D] od ramene [C] odstranénim cepu [E],
poté obé ramena znovu smontujte a otoCte je o 180°.

- Pro vzdalenosti 45-20 mm sejméte rameno [B] a upevnéte rameno [D] pfimo na drzak [A]
pomoci dodané rozpérky a Sroubu tak, aby sviralo thel 80-90° vzhledem k ramenu [ C].
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8. Elektrické pripojeni
8.1 Elektrické zapojeni pro napajeni 230V~

ALOS (230 v-[0])

J

0=l © 230v- Napajeni

5
| | = 1 Elektrozdmek vistup
A = ) Im
SPRINTSET | sipatek | = e

O
|
» (=
m 0= { SPRINTBAT
oFF | = |
—+
= E = OMN/OFF
e
coM

=
) = — Stop
oo —t Jigténi bezpeénosti zavirani
e H-—" Otevirani
Q= - Automaticke zavirani
I —
L — - .,
@ N N - oPEN |0 = ) 28Wvystup max 0.3 A
Al O] QG EHEE| N sa rower g O3 Obecné pousiti
WM TC OFF[1 2345 ¢ | ALARM pouziti

Hainstalufte magnet, (dodany), na mists kde
je tato znacka (&, podle obrazku:

Obrazek ukazuje hlavni zapojeni na ovladacim panelu EL38.



8.2 Elektrické pripojeni pro napajeni 24V

A (chrdnéno externi pojistkou F5A, ktera neni soucasti dodavky

Motor

)
|.\ o= | L ':+ Elektrozamek vystup
- o - 12Vmmax 1,24
SPRINTSET!| optional | ==
+
]
0+ 0 P
24 Ve
. = o Napajeni
= i | ON/OFF
= o=
mdm O-h——see
cCoM Qe HH——1 Jisténi bezpecnosti zavirani
[ == = Otevirani
o - Automaticke zavirani
1 —
L 1 — +
. 24 Vemoutput max 0.3 A
\ledbed ool - e 8] [Ba ¢ pousii
| ¥YM TC oFF | NALARM [ Obecne pouziti

(Mainstalujte magnet, (dodany), na misté kde
jetato znatka [E podle obrazku:

8.3 Elektromagnetické emise

A VAROVANI:v souladu se smérnici 2014/30/UE musi byt dodany ferit instalovén tak, jak
je uvedeno v kapitole 8.1, 8.2.

Protahnéte kabel feritem, udélejte 1 otacku a chrarte jej pfed narazy pomoci teplem smrstitelného
plasté nebo podobné.
Ferit musi byt pfipevnén ke kabelu v blizkosti svorkovnic (cca 50 mm).



Va . 7 el 7
9. Pripojeni napajeni
ﬁ Pfed pfipojenim napdjeni se ujistéte, Ze Udaje na stitku odpovidaji ddajum na sit ovém
zdroji.
Na sit ovém napajeni musi byt namontovan vicepélovy odpojovaé se vzdalenosti rozevieni kontaktt
minimalné 3 mm.
Zkontrolujte, zda je pred elektrickym systémem adekvatni proudovy chrani¢ a nadproudovy
vypinac.
Pouzijte elektricky kabel typu HOSRN-F 2G1.5 nebo HO5RR-F 2G1.5 a pfipojte jej ke svorkam L (hnédy) a
N (modry) uvnitf automatiky. Zajistéte kabel pomoci specidlni kabelové svorky a poté odstrante plast
pouze tam, kde je svorka.
PFipojeni k sit ovému napajeni (v sekci mimo automatizaci) je provedeno na samostatném
kanalu, oddéleném od pfipojeni k fidicim a bezpecnostnim zarizenim.
Ujistéte se, ze nejsou zadné ostré hrany, které by mohly poskodit napdjeci kabel.
Ujistéte se, Ze hlavni napdjeci vodice (230V) a napdjeci vodice prislusenstvi (24V) jsou oddéleny.

10. Prikazy

Prikaz Funkce Popis
| —— 2 UZAVRENI Sepnuti kontaktu aktivuje operaci sepnuti.
NO AUTOMATICKE Trvalé sepnuti kontaktu umoznuje automatické sepnuti.
UZAVRENI
1 ———— 3 NO OTEVIiRACI Sepnuti kontaktu aktivuje operaci rozepnuti.
G—t—3 ZAVIRAN{ Je-li DIP6=0FF, rozepnuti kontaktu obrati pohyb (znovu rozepnuti)
NC  gezpecNOST béhem operace sepnuti. %*
1 -t 9 STOP Otevieni kontaktu zpUsobi zastaveni jakéhokoli pohybu a viechny
NC normalni nebo nouzové funkce jsou vylouceny.
E;j OTEVIiRANI Rychlym stisknutim aktivujte operaci otevirani.
NO

A VAROVANI:propojkou viechny NC kontakty, které nejsou pouzity. Termindly se stejnym cislem
jsou stejné.

10.1 Testovatelna bezpecnostni zafizeni

Prikaz Funkce Popis

. o e gé;;'ééugg 52;:5::& kontaktu obrati pohyb (znovu rozepnuti) béhem
PFi DIP6=OFF pfipojte svorku G1 ovladaciho panelu k odpovidajici
testovaci svorce na bezpecnostnim zarizeni. Svorka G1 aktivuje test
bezpecnostniho zarizeni v kazdém cyklu. Pokud test selze, rozsviti se
kontrolka SA a test se zopakl*.

BEZPECNOSTNI
Gl TEST

ﬂ : pro jiné konfigurace pouzijte kartu SPRINTSET.

IP2185EN
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11. Vystupy a prislusenstvi

PREPINAC

COM
[iinhn]

swfg

ENC

1

Hodnota - Prislusenstvi

24V=83A

12V=2A

24 V=30mA

SPRINTSET

SPRINTBAT
1x12V-1,2Ah

Popis
Napajeni pfislusenstvi.
Vystup pro napajeni externiho prislusenstvi.
POZNAMKA:maximalni absorpce 0,3 A odpovida souctu
za vsechny terminaly 1.

Elektricky zamek

Vystup pro napajeni elektrického zimku Napdjeni elektrického

zamku ma dobupredstihu 0,1 s a dobu trvani 1 s.

Univerzalni vystup.

PFi DIP6=0ON poskytuje vystup kladny impuls na zac¢atku kazdého
otevreni.

Pri DIP6=0FF se po dokonceni kazdé operace otevieni aktivuje test na
bezpecnostnim senzoru. Pokud test selZe, rozsviti se kontrolka SA a
test se zopakuje.

Vypinac¢ ON/OFF. Vypinac pro zapnuti a vypnuti.

KdyZ je zafizeni zapnuto, je provedena prvni operace se ziskanim
poloh zastaveni.

Pfi jeho vypnuti se od Gstfedny odpoji sit ové napdjeni a baterie
(pokud jsou instalovany).

Upozornéni: Pokud neni kontakt pouzit, propojte jej.

Definuje provozni rezim vystupu G1 pomoci modulu pfizptsobeni
SPRINTSET.
VAROVANI:modul mize byt viozen a vyjmut jen kdyz

je napajeni odpojeno.

Pfipojeni motor-enkodér.
Pripojte motor a enkodér k ovladacimu panelu pomoci dodanych
kabell.

Baterie v antipanickém rezimu.
PFi vypnutém sit ovém napajeni automatika provede otevieni pfi nizké
rychlosti. Pfi otevienych dvefich je odpojeno napajeni od ovladaciho
panelu.
Chcete-li nabit baterie, pfipojte napajeni ze sité na sadu baterii alespon
30 minut pfed spusténim systému.
VAROVANI:pro ucely nabijeni musi byt sada baterii
neustdle pfipojen k ovladacimu panelu. Pravidelné kontrolujte
ucinnost sady baterii.
Baterie v nepretrzitém rezimu.
Pfi vypnutém sit ovém napdjeni bude sada baterii garantovat
nepretrzity provoz.
Chcete-li nabit baterie, pripojte napajeni ze sité na sadu baterii alespon
30 minut pfed spusténim systému.
VAROVANI:pro ucely nabijeni musi byt sada baterii
neustéle pfipojen k ovladacimu panelu. Pravidelné kontrolujte
ucinnost sady baterii.



11.1 Tlacitko volice funkci

Lev strana

Radar B
24V

[

Radar A
1

24V

B

Pravd strana

J—c

Dvere oteviené.
Prikaz k trvalému otevieni 1-3.

Dvere zaviené.

Radarové prikazy jsou vylouceny. Dvere |ze otevrit pfikazem 1-3 (nebo zatlacenim,

Popis

pokud je povolena funkce Push&Go).
Dvere se automaticky zaviou (kontakt 1-2).

Obousmérny provoz.

68€ZLLOLD
gogooood

PANEL RiZENI
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11.2 Priklad instalace s volicem funkci COMH-COMK

Dvefe se oteviraji pomoci radarovych povelt PASS24 (1-3) a zaruCuji bezpecnost prostfednictvim zafizeni REM.
Provozni rezim dvefi se nastavuje pomoci volice funkci COMH-K.

SPRINT

REM

COlMH/K

0

11.2.1 Pfipojeni PASS24
B

e LT

. & o
i EBE HARAIEH]
1

ZLUTA '

| ; BlLA | ¢ STOP IMPULZ *
OTEVIRACI STRANA
S e
1

- SEDA REVERZNIMPULE % POVOLENI NASTAVENI C.2 SE SPRINTSET
FLALOVA ZAVIRAC] STRANA PROSTREDNICTVIM:
B
CERVENA - DIP1 OFF

&1
o

Jet m resrvtsme - DIP2ON

- DIP3 OFF



12. Upravy

12.1 Postup povoleni

Trimry a DIP ovliviuji bezpecnostni funkci omezeni sily.
Musi byt nastaveny podle pokynd. Pokud ne, tUpravy nebudou pfijaty a LED IN bude blikat.
- stisknéte na 4 sekundy tlacitko OPEN (LED IN blika);

- upravte trimry a vyberte DIPy v ¢asovém limitu 5 minut;

- Pro dokonceni postupu stisknéte tlacitko OPEN na 2 sekundy nebo pockejte, nez vyprsi casovy

limit.

12.2 Dip-spinace

Popis

DIP1 Funkce Push & Go.
Rucni zatlaceni dvefi aktivuje
automatické otevirani.

DIP2  Elektricky zdmek / Funkce elektrického
uderu.

DIP3 Funkce Low Energy.

Viz kapitola 13 - Pozadavky na dvefe pro pouziti

s nizkou spotfebou energie

DIP4 Vybér sméru otevirani. Smér

otevirdni je uréen pohledem na
automatiku ze zkoumané strany.

DIP5 Vybér typu ramene.

DIP6

Vybér vystupniho rezimu G1

* Tovarni nastaveni

rameno SBA

~.

DIP4

!

VYPNUTO

VYPNUTO

Zakézano®*

Impuls je dan soucasné s
rozbéhem motoru pro
otevreni.

Zakézano¥

viz oBRAZEK ¥

SBA kloubové rameno.
ViZ OBRAZEK ¥

Povolte test na
bezpecnostnim ’!%nzoru.

NA
Povoleno.

Pomoci karty SPRINTSET deaktivujte tah
uzavieni motoru.

Pfed otevienim se soucasné s impulsem

aktivace elektrického zamku /
elektrického zamku provede zaviraci
tah. Asi 20° od dorazu zavirani zvysi
vrata svou silu/rychlost, aby bylo
zajiSténo spravné zavreni.

Povoleno.

VIZ OBRAZEK

SBS posuvné rameno
BRAS kloubové rameno
VIZ OBRAZEK

Pozitivni impuls na zacatku kazdého
otevreni.

POZNAIMIgA:kdy,i jsou dvefe zaviené, zaviraci tah je udrzovan motorem.
Pomoci pridavné karty SPRINTSET deaktivujte tah uzavreni motoru.

DIPS SBS - BRAS arm DIP4  DIPS
v = W f
- L wo | NA

VYPNUTO

20
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13. PoZadavky na dvefe pro pouziti s nizkou spotfebou energie

Pokud je automatika Ditec SPRINT pouzivana se sluzbou Low Energy, nastavte trimr VM tak, aby
Casy otevieni a zavieni (kromé zpomaleni) byly stejné (nebo delSi nez) uvedené v tabulce.

Hmotnost kfidla dvefi [kg]

Proved'te také Upravy uvedené na obrazku:

~80°

-~ min 10° f
TC
>5s CHLEOGURREA

22
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14. Uvedeni do provozu

VAROVANI:  Pfed provedenim jakéhokoli typu operace se ujistéte, Ze je automatika

A vypnutd a baterie jsou odpojené.

Operace v bod€ 4 se provadé&ji bez bezpecnostnich zafizeni.
Trimry |ze nastavit pouze pfi necinnosti automatiky.

VAROVANI:Chcete-li provést Gpravy, musite provést aktivacni postup, jak je vysvétleno dale

N —_

:buu

O 0 N o wuv

v kapitole 12.1.

. Vyberte silu pohonu pomoci DIP3 a vyberte spravny smér otevirani pomoci DIP4. Nastavte

DIP1 a DIP2 podle typu instalace.
Nastavte trimr TC na minimum a trimr VM na polovi¢ni bod.

. Propojte bezpecnostni zafizeni (1-8) a doraz (1-9).

Zapnéte napdjeni (sit a baterie).

VAROVANI:Ustfedna provede automaticky POWER RESET pfi kazdém spusténi a prvni otevieni
nebo zavreni se provadi pfi nizké rychlosti, aby se umoznilo automatické samouceni poloh
zastaveni (akvizice).

Ujistéte se, Zze automatika funguje spravné pomoci dal$ich pfikazli pro otevieni a nastavte
pozadovanou provozni rychlost pomoci trimru VM.

Odstrante propojky a pfipojte bezpecnostni zafizeni (1-8) a doraz (1-9).

Nastavte automatické zavirani trimrem TC (povoleno pfikazem 1-2).

V pripadé potreby aktivujte funkci otevirani Push&Go pomoci DIP1.

Pripojte veskeré prislusenstvi a zkontrolujte, zda spravné funguje.

Pokud automatika béhem zavirani narazi na prekazku, pohyb se obrati.

Pokud automatika narazi béhem operace otevirani na prekazku, pohyb se zastavi. Pokud je prekazka
detekovana dvakrat po sobé, je povazovana za novou zastavku, dokud neni odstranéna.

A VAROVANI: -ujistéte se, 7e ovladaci sila a sila ndrazu mezi dvefmi a prekazkou jsou nizsi

nez hodnoty uvedené v normé EN 16005.
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15. Odstranovani problému

Problém

Automatika se otevie/
kratce zavird a poté se
zastavi.

MozZna pficina

Zkratované pfislusenstvi (LED

Ukon

Odpojte veskeré prislusenstvi od svorek 0-1

POWER ALARM nesviti). (musi byt pfitomno napéti 24V) a poté je po

oteviené. (LED sviti).

Aktivuji se radary.

LED sviti).

Stop kontakt je otevfeny. Zkontrolujte svorku 9 ovladaciho panelu a

Bezpecnostni kontakty jsou

jednom znovu pfipojte.

polohu prepinace funkci (je-li k dispozici).

Zkontrolujte svorku 8 na ovladacim panelu.

Ujistéte se, Ze radar neni vystaven vibracim a
neprovadi falesné daje nebo kontroluje pfitomnost
pohybujicich se objektl v jeho dosahu.

Selhani bezpe&nostniho testu (DIP6=OFF) - (SA | Zkontrolujte polohu DIP6 a svorky 8 na

ovladacim panelu.

Snimat odpojen, fale3né kontakty Zkontrolujte, zda je kodér spravné pfipojen,

snimace, chyba snimace. vycistéte kontakty pfipojenim a odpojenim

(blikajici LED POWER ALARM). zastréky kodéru na kontaktech nebo vymérte
kodér.

Je pfitomno tfeni

Ruc¢né zkontrolujte, zda se kfidla dvefi volné pohybuji,
a zvednutim nastavte kfidlo dvefi na vySku.

24
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16. Plan bézné udrzby
Nasledujici operace a kontroly provadéjte kazdych 6 mésicl, podle intenzity pouzivani

automatiky.
Odpojte napajeni 230V~ a baterie (jsou-li k dispozici) a pfepnéte vypina¢ ON-OFF do polohy OFF:

- Vycistéte a namazte pohyblivé ¢asti.

. Zkontrolujte, zda jsou zajit ovaci 3rouby pevné na misté.

- Zkontrolujte vSechna elektricka pripojeni.

- Ujistéte se, Ze jsou baterie v dobrém provoznim stavu.

Obnovte napajeni 230 V~ a baterie (jsou-li k dispozici) a pfepnéte vypina¢ ON-OFF do polohy ON:
« Zkontrolujte stabilitu dvefi a ujistéte se, Ze se pohybuji hladce.

+ Zkontrolujte stav ¢eptl nebo zavésu.

- Ujistéte se, Ze vSechna ovladaci a bezpecnostni zafizeni funguji spravné.




VSechna prava tykajici se tohoto materialu jsou vyhradnim vlastnictvim ASSA ABLOY Entrance Systems AB. Prestoze byl
obsah této publikace vypracovan s nejvétsi peclivosti, spole¢nost ASSA ABLOY Entrance Systems AB nemuUze byt zadnym
zpusobem zodpovédna za jakékoli skody zplisobené chybami nebo opomenutim. Vyhrazujeme si pravo provadét zmény
bez predchoziho upozornéni.

Kopirovani, skenovani nebo jakékoli zmény jsou vyslovné zakazany, pokud to neni pisemné povoleno spolecnosti ASSA ABLOY
Entrance Systems AB.
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odesilaného do spaloven nebo na skladku a minimalizujete pfipadné negativni dopady na lidské zdravi a
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